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SMLOUVA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI




Česká republika - Státní energetická inspekce (dále „SEI“)
Gorazdova 24, 120 00 Praha
bankovní spojení: ČNB Praha 1, číslo účtu: 34826011/0710
za kterou právně jedná: Ing. Pavel Gebauer, ústřední ředitel Státní energetické inspekce, organizační složky státu
(dále jako „Oprávněný“)

a

Pavel Vrba 
Sídlo: XXXXXXXXX XXXX/XX, XXX XX, XXXXX X -XXXXXXX
IČO: 01083414
Bankovní spojení: XXXXXXXX/XXXX
(dále jako „Povinný“)

(společně také jako „Smluvní strany“)


uzavřeli níže uvedeného data tuto Smlouvu o zachování mlčenlivosti (dále jen „Smlouva“) ve smyslu § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník

Článek I.
1. Účelem této Smlouvy je ochrana důvěrných informací Oprávněného, se kterými se Povinný seznámí v průběhu spolupráce založené na Smlouvě o výkonu činnosti ze dne 3. září 2025 (dále „Smlouva o výkonu činnosti“).
1. Předmětem této Smlouvy je převzetí závazku Povinného zachovat o těchto důvěrných informacích mlčenlivost a nesdělit je ani neumožnit k nim přístup třetím osobám, nebo je nevyužít ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetích osob, není-li v této Smlouvě stanoveno jinak.
1. Důvěrnými informacemi se pro účely této Smlouvy a po celou dobu trvání vzájemné spolupráce smluvních stran rozumí, bez ohledu na formu a způsob jejich sdělení či zachycení a až do doby jejich zveřejnění, jakékoli a všechny skutečnosti, které Povinný v průběhu vzájemné spolupráce získá z dat z informačních systémů SEI, dále je Povinný povinen zachovávat mlčenlivost o skutečnostech, jejichž ochrana vyplývá ze zvláštních předpisů, jako je zejména ochrana osobních údajů, povinnost mlčenlivosti ve věci kontrolní a správní činnosti SEI, obchodní tajemství, interní předpisy či jiné informace, které nemají povahu povinně zveřejňovaných informací podle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, které mu Oprávněný v průběhu vzájemné spolupráce zpřístupní, jakož i sama existence těchto skutečností (dále jen „Důvěrné informace“).
3.1. Důvěrnými informacemi jsou dále například tyto informace: 
a) informace o výrobních, technických i jakýchkoli jiných zařízeních, technologiích a postupech vlastněných nebo užívaných Oprávněným; 
b) informace o obchodních a finančních vztazích Oprávněného, zejména o jejich subjektech, struktuře a obsahu včetně obratů, specifikace služeb i výrobků i všech obchodních podmínek, jakož i veškeré informace o jiných právních i faktických vztazích Oprávněného; 
c) informace o obchodních jednáních Oprávněného; 
d) informace o areálu Oprávněného, zejména prostorovém rozložení jednotlivých prostorů a pracovišť, jejich vzájemném napojení i jakémkoli jiném vztahu; 
e) informace o zabezpečení a ochraně všech prostorů a pracovišť vlastněných nebo užívaných Oprávněným;
f) informace o osobách spřízněných s Oprávněným, 
g) existence a obsah Smlouvy.

Článek II.
1. Povinný se zavazuje, že veškeré skutečnosti spadající do oblasti Důvěrných informací nebude dále rozšiřovat nebo reprodukovat a nezpřístupní je třetí straně. Současně se zavazuje, že zabezpečí, aby převzaté dokumenty a případné analýzy obsahující Důvěrné informace byly řádně evidovány. Dále se zavazuje, že Důvěrné informace nepoužije v rozporu s jejich účelem ani účelem jejich poskytnutí pro své potřeby nebo ve prospěch třetích osob.
1. Povinnost plnit ustanovení této Smlouvy se nevztahuje na chráněné informace, které:
a) mohou být zveřejněny bez porušení této smlouvy;
b) byly písemným souhlasem Oprávněného uvolněny od těchto omezení;
c) jsou veřejně dostupné nebo byly zveřejněny jinak, než porušením povinnosti jedné ze Smluvních stran;
d) příjemce je zná zcela prokazatelně dříve, než je sdělí Povinný;
e) jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo věcně příslušným správním orgánem na základě zákona a jsou použity pouze k tomuto účelu.
1. Poskytnutí informací spadajících do Důvěrných informací nezakládá žádné právo na licenci, ochrannou známku, patent, právo užití nebo šíření autorského díla, ani jakékoliv jiné právo duševního nebo průmyslového vlastnictví. Povinný se zavazuje, že bude dbát na ochranu práv duševního vlastnictví a průmyslového vlastnictví Oprávněného, především bez předchozího písemného souhlasu Oprávněného sám nepoužije, nebo nedá příležitost třetím osobám použít nebo zneužít Důvěrné informace, které mu byly zpřístupněny z důvodu vzájemné spolupráce.
1. Veškeré informace podle této Smlouvy zůstanou vlastnictvím Oprávněného, včetně subjektů jeho organizačního uspořádání a budou Povinným vráceny po zaslání písemného požadavku Oprávněným nebo v případě, nebude-li informace nebo poskytnuté údaje Povinný potřebovat.
1. Povinný se zavazuje, že bude zachovávat důvěrný charakter všech Důvěrných informací a/nebo dokumentů, a to v souladu s platnými právními předpisy. Pokud je to nezbytné pro technické zabezpečení dokumentů a/nebo Důvěrných informací, zajistí bezpečné skladování, uložení, přesun nebo přepravu těchto dokumentů a/nebo Důvěrných informací jak v manuální, tak v elektronické podobě a před případným elektronickým posíláním Důvěrných informací a/nebo dokumentů zajistí přiměřenou antivirovou kontrolu zaměřenou minimálně na nejznámější počítačové viry nebo o potřebě vytvořit uvedená opatření písemně informuje Oprávněného.
1. Povinný nebude reprodukovat, rozšiřovat, resp. zpřístupňovat třetím stranám, ať už vcelku, nebo po částech, žádné Důvěrné informace, včetně osobních údajů a/nebo dokumenty Oprávněného, ledaže získá od Oprávněného předchozí písemný souhlas. 
1. Povinný je povinen zavázat povinností mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací dle tohoto článku rovněž všechny osoby, jež s ním budou spolupracovat, a to včetně všech případných subdodavatelů. Za porušení povinnosti mlčenlivosti těmito osobami, odpovídá Povinný, jako by povinnost porušil sám. 
1. Ukončení účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení tohoto článku a jeho účinnost přetrvá i po ukončení účinnosti této Smlouvy.

Článek III.
1. Za porušení povinností týkajících se ochrany Důvěrných informací podle této Smlouvy má Oprávněný právo uplatnit u Povinného, který tyto povinnosti porušil, nárok na zaplacení smluvní pokuty.
1. Výše smluvní pokuty je stanovena na 50.000,00 Kč (slovy: padesát tisíc) za každý jednotlivý prokázaný případ porušení povinností.
1. Smluvní pokutu, na kterou vznikne Oprávněnému nárok dle této Smlouvy, je Povinný povinen uhradit do 30 kalendářních dnů ode dne prokazatelného doručení výzvy k úhradě smluvní pokuty. V případě pochybností se má výzva za doručenou třetí den po jejím odeslání. Způsobí-li Povinný škodu porušením této Smlouvy, odpovídá za ni dle obecných právních předpisů. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody. Smluvní strany tímto vylučují aplikaci ustanovení § 2050 občanského zákoníku.
1. Povinný bere na vědomí, že porušení povinností podle této Smlouvy může způsobit Oprávněnému peněžitou i nepeněžitou újmu. V případě porušení této Smlouvy ze strany Povinného, je Oprávněný oprávněn, vedle jakýchkoliv dalších nároků vyplývajících z této Smlouvy a/nebo platného práva a bez jejich omezení, zakázat Povinnému další použití Důvěrných informací, vyzvat Příjemce ke zdržení se protiprávního jednání a odstranění tohoto nežádoucího stavu a také má právo provést opatření k zabránění dalšího porušování této Smlouvy resp. vzniku újmy a Povinný je povinen neprodleně podniknout nezbytné kroky k zamezení dalšího porušování a na provedení nápravy. 
1. Smluvní strany výslovně potvrzují a souhlasí, že výše smluvních pokut sjednaných v této Smlouvě odpovídá významu a dopadům porušení sankcionovaných povinností, stejně jako i ostatním funkcím, které má smluvní pokuta plnit, a představuje reálný odhad újmy, kterou může Oprávněný utrpět a dále činí nesporným, že uplatněním nároku na smluvní pokutu není dotčeno právo na náhradu škody způsobené sankcionovaným porušením povinnosti. 
1. Pro případ, pokud by v důsledku porušení povinnosti Povinným podle této Smlouvy vznikla Oprávněnému povinnost nahradit jiné osobě škodu (dále jen „Sankční závazek“), účastníci se dohodli, že Povinný splní Sankční závazek namísto Oprávněného.

Článek IV.
1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu obou Smluvních stran. 
2. Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. 
3. Veškeré změny a doplňky této Smlouvy vyžadují písemný souhlas obou Smluvních stran ve formě následně číslovaných dodatků.
4. Právní vztahy vzniklé z této Smlouvy a vyplývající z této Smlouvy se řídí právním řádem České republiky.
5. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích, z nichž každá ze Smluvních stran obdrží po podpisu jeden výtisk. 
6. Smluvní strany potvrzují autentičnost Smlouvy a prohlašují, že si Smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí, že Smlouva byla sepsána na základě pravdivých údajů, z jejich pravé a svobodné vůle, což stvrzují podpisem.



	V Praze dne 3. 9. 2025
	V Praze dne 3. 9. 2025

	
_________________________

	
_________________________


	Ing. Pavel Gebauer
ústřední ředitel SEI za oprávněného
	Pavel Vrba
povinný

	
	




image1.jpeg
STATNI
ENERGETICKA
INSPEKCE




